Profesionalni tlakomjer

HBP-1120

* Upute za uporabu [HR

Hvala $to ste kupili profesionalni tlakomjer marke OMRON.
Prije prvog koristenja tlakomjera molimo procitajte upute za uporabu do kraja.
Procitajte ove upute kako biste osigurali sigurno i to¢no koristenje tlakomjera.

All for Healthcare Dt abjovens 2092.06.30



Sadrzaj

Uvod
NAMJENA ...t 1
Iznimke ..... .2
NapomMeNe 0 SIGUIMOST......oiuiiiiiiiii e 3
Uporaba uredaja
Komponente proizvoda............cccocueiiiiiiieiiiiiie e 9
(O] o To7 =Y SR PP P TSN 9
Znacajke proizvoda......... ....10
Znacajke / funkcije uredaja .1
Stavljanje baterija .........cccccovviiiiiiiiiies .13
Spajanje adaptera za izmjenic¢nu struju.... ....13
Odabir i spajanje manSete............c...cc.c.... .14
Stavljanje mansete na pacijenta..... ... 15
Funkcija indikator NUIE ............oooiiiii e 17
Neinvazivno mjerenje krvnog tlaka (NIBP)
Mjerenje u ,Normalnom nacinu rada“.............cccceeiiiiiiiiiniiiice e
Mjerenje u ,Auskultacijskom nacinu rada“...
Zaustavljanje mjerenja..........cccoceevcieeiineenn.
ISKIJUGIVaN]E ...
Nacela neinvazivnog mjerenja krvnog tlaka
Odrzavanje
Nadzor odrzavanja i upravljanje SigurnOSCU...........cccvevevvreerieneernene. 22
Ciscenje uredaja.... 22
Odrzavanje manSete.... .22
Provjere prije uporabe . .23
Provjera toCnosti tlaka .... .24
Moguci problemi i rjeSenja. .25
Popis Sifri pogresaka ......... ....28
ZBFINJAVANJE ...t 30
Specifikacije

Tehnicki podaci: HBP-1120
Izjava proizvodaca..............




Uvod

Namjena

Medicinske svrhe

Ovo je digitalni tlakomjer namijenjen za mjerenje krvnog tlaka i pulsa kod
odraslih i pedijatrijskih pacijenata s opsegom ruke od 12 cm do 50 cm
(od 5 do 20 inca).

Korisnici
Ovaj uredaj bi trebao biti koriSten od strane zdravstvenih djelatnika.

Populacija pacijenata
Ovaj uredaj namijenjen je za koristenje na odraslima i djeci od
3 godine nadalje.

Okruzenje

Ovaj instrument namijenjen je koristenju u lije¢ni¢kim ordinacijama,
bolnicama, klinikama i drugim zdravstvenim ustanovama.

Radni vijek

Pet godina (samo kada se izvode primjereni pregledi)

Parametar mjerenja

m Neinvazivno mjerenje krvnog tlaka
m Puls

Mjere opreza
Potrebno je uvijek se pridrzavati upozorenja i mjera opreza opisanih u
uputama za uporabu.



Iznimke

OMRON ne snosi odgovornost u sljede¢im situacijama.

1. Kada tijekom odrzavanja i/ili popravka dode do problema ili nastane
Steta koju je prouzrocila osoba koja nije zaposlenik tvrtke OMRON
ili zastupnik ovlasten od strane tvrtke OMRON.

2. Ako je problem ili tetu na OMRON proizvodu prouzrocio proizvod
drugog proizvodaca koji ne isporucuje tvrtka OMRON.

3. Problem ili Stetu prouzrocilo je odrzavanje i/ili popravak tijekom
kojeg se nisu koristili dijelovi koje propisuje tvrtka OMRON.

4. Problem i Steta rezultat su nepridrzavanja napomena o sigurnosti
ili nacinu rukovanja opisanih u ovim uputama.

5. U okolnostima koje nisu unutar raspona uvjeta rukovanja ovim
uredajem, uklju€ujucéi izvor napajanja ili okruzenje opisani u
ovim uputama.

6. Problem i Steta rezultat su prepravljanja ili neprikladnog poprav-
ljanja proizvoda.

7. Problem i Steta rezultat su vise sile, npr. pozara, potresa, poplave ili
udara groma.

1. Sadrzaj ovih uputa moze se promijeniti bez prethodne obavijesti.

2. Temeljito smo pregledali sadrzaj ovih uputa za uporabu. Medutim,
ako pronadete nepotpun opis ili pogresku, molimo vas da nas
obavijestite.

3. Zabranjuje se kopiranje cijelih uputa ili njihovog dijela bez dopustenja
tvrtke OMRON. Ako se uputama ne koristi pojedinac (tvrtka), one se
sa stajaliSta Zakona o zastiti autorskih prava ne smiju Koristiti bez
dopustenja tvrtke OMRON.




Napomene o sigurnosti

Namjena sljedecih znakova upozorenja i primjera simbola jest osigurati
sigurno koristenje proizvoda i sprie€avanje Stete i ozljedivanja vas i drugih.
Znakovi i simboli objasnjeni su ispod.

Sigurnosni simboli koji se koriste u ovim Uputama za uporabu

.| Oznacavaju situacije u kojima moze doc¢i do smrti ili
A Upozorenje | ozbiljne ozljede zbog neprimjerenog rukovania.

Oznacava situacije u kojima moze doci do tjelesne oz-
A Oprez liede ili materijalne Stete zbog neprimjerenog rukovanja.

Opée informacije

Napomena:
Oznacava opce informacije koje trebate imati na umu dok rukujete
uredajem te druge korisne informacije.

Skladistenje/Postavljanje

A Upozorenje

* Postavite uredaj na mjesto blizu strujne uti¢nice gdje se adapter za
izmjeniénu struju moze lako iskljuciti. Ako se struja ne moze brzo
iskljuciti prilikom nastanka neuobi€ajene situacije, moze doci do nesrece
ili pozara.

» Uredaj nemojte drzati za manS$etu ili AC adapter dok ga podizZete jer to
moze prouzrogiti kvar.

* Ako se uredaj pokvari, obratite se prodavacu ili zastupniku tvrtke OMRON. m

 Uredaj nemojte koristiti u kombinaciji s uredajem za terapiju
hiperbari¢nim kisikom ili u okruZju u kojem moZze do¢i do otpustanja
zapaljivog plina.

» Uredaj nemojte koristiti u kombinaciji s opremom za magnetsku
rezonancu (MRI). Ako trebate napraviti magnetsku rezonancu,
mansetu spojenu na uredaj skinite s pacijenta.

» Uredaj nemojte koristiti s defibrilatorom.

» Uredaj nemojte postavljati na sljede¢im mjestima:
- Mjestima izlozenim jakim vibracijama, npr. ambulantnim vozilima

ili helikopterima.

- Mjestima u kojima se nalazi plin ili otvoreni plamen.
- Mjestima u kojima ima vode ili vodene pare.
- Mjestima u kojima se pohranjuju kemikalije.

» Uredaj nemojte Koristiti pri ekstremno visokim temperaturama, viso-
koj vlazi ili na velikoj nadmorskoj visini. Uredaj koristite samo unutar na-
vedenih atmosferskih uvjeta.

* Ne izlazZite ga intenzivnim udarcima.

* Nemojte stavljati teSke predmete na kabel adaptera za izmjeni¢nu struju;
pazite da uredaj ne pritiS¢e kabel adaptera.



« Klini¢ka ispitivanja nisu provedena na novorodencadi i trudnicama.
Uredaj nemoijte koristiti na novorodenc¢adi i trudnicama.

» Nemojte ukljucivati ili iskljucivati adapter mokrim rukama.

* Pobrinite se da tijekom mjerenja, na udaljenosti od 30 cm, nema mobilnih
telefona ili drugih elektri¢nih uredaja koji emitiraju elektromagnetska polja.
To moze dovesti do neispravnog rada tlakomjera i/ili neto€nog ocitanja.

A Oprez

» Uredaj nemojte postavljati na sljede¢im mjestima:
- Mjestima na kojima ima prasine, soli ili sumpora.
- Mjestima koja su na dugo vrijeme izravno izlozena Suncevoj svjetlosti
(posebice uredaj nemojte ostavljati dugo na izravnoj Suncevoj svjetlosti
ili u blizini izvora ultraljubiCastog zra€enja jer Ce ultraljubicasto zraenje
prouzrociti propadanje LCD zaslona).
- Mjestima izlozenim vibracijama ili udarcima.
- U blizini grijalica.
 Ne rabite na mjestima gdje se nalazi oprema koja proizvodi buku, kao
§to su prostorije s uredajem za magnetsku rezonancu, CT-om, opremom
za rentgen ili kirurSkom opremom visoke frekvencije te u operacijskim
dvoranama. Buka iz opreme moze utjecati na rad uredaja.

Prije uporabe / tijekom uporabe

A Upozorenje

* Uredaj je sukladan normi za EMC (elektromagnetsku kompatibilnost)

(EN 60601-1-2). Kao takav, moze se Koristiti istodobno s viSe drugih medicin-
skih instrumenata. Medutim, ako se u blizini uredaja nalaze instrumenti koji
proizvode buku, primjerice elektri¢ni skalpeli ili uredaj za mikrovalnu terapiju,
provjerite rad uredaja za vrijeme i nakon koriStenja tih instrumenata.

» Ako dode do pogreske ili sumnjate u rezultat mjerenja, provjerite vitalne
znakove pacijenta metodom auskultacije ili palpacije. Kod procjene stanja
pacijenta nemojte se oslanjati samo na rezultate mjerenja na uredaju.

» Ovaj uredaj namijenjen je za uporabu samo od strane obu¢enog
medicinskog osoblja. Nemojte dopustiti pacijentima da rukuju uredajem.

* Ispravno spojite prikljucke i kabel adaptera za izmjeni¢nu struju.

» Na uredaj nemojte stavljati predmete ili tekucine.

* Prije uporabe uredaja provjerite sljedece:

- Provjerite je li kabel adaptera za izmjeni¢nu struju oStecen
(ogoljeni ili prekinuti vodici) te jesu li spojevi Cvrsti.

* Za adapter za izmjeni¢nu struju koji je spojen s uredajem, priborom
i dodatnom opremom rabite samo standardnu opremu ili proizvode
koje propisuje poduze¢e OMRON. Time moze nastati oStecenje ifili
opasnost za uredaj.

* Ne koristite na mjestima na kojima ima vlage ili na kojima moze doci
do polijevanja uredaja vodom.

+ Ovaj uredaj namijenjen je za uporabu u lije¢nic¢kim ordinacijama,
bolnicama, klinikama i drugim zdravstvenim ustanovama.
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» Uredaj nemojte rabiti ako se iz njega Sire dim, neobi¢an miris ili
neuobicajeni zvukovi.

+ U prostoriju u kojoj je uredaj postavljen ili se koristi, nemojte donositi
mobilne telefone ili primopredajnike,

» Nemojte primjenjivati viSe tlakomjera na istog pacijenta.

» Nemojte ukljucivati uredaj u strujnu uti€nicu kojom se upravlja putem
zidne sklopke.

A Oprez

* Prije uporabe uredaja provijerite da se nidta od navedenog ne odnosi
na pacijenta:
- losa periferna cirkulacija, zna¢ajno snizen krvni tlak ili snizena
tjelesna temperatura (nizak protok krvi do mjesta mjerenja)
- pacijent je spojen na umjetno srce i plu¢a (nece biti pulsa)
- pacijentica ima mastektomiju ili ¢is¢enje limfnih ¢vorova
- pacijent je imao aneurizmu
- pacijent ima Ceste aritmije
- pokreti tijela, npr. konvulzije, pulsiranje arterije ili drhtanje (u tijeku
je masaza srca, male, ali stalne vibracije, reumatizam itd.)
* Pregledajte uredaj prije uporabe i provjerite da na njemu nema
izobli¢enja prouzrocenih padom, da nema prasine ili vlage.
» Ako uredaj nije radio dulje vrijeme, prije uporabe uvijek provjerite
radi li normalno i sigurno.
» Uredaj nemojte koristiti na mjestu gdje lako moze pasti. Ako uredaj
padne, provjerite radi li normalno i sigurno.
* Ne omatajte manSetu oko ruke na koju su pri¢vr§éeni senzor SpO,
ili druga oprema za nadzor. Puls bi mogao nestati kada manSeta bude
pod tlakom i tako moze doéi do privremenog gubitka nadzorne funkcije. m

Ciséenje
A Upozorenje

* Prilikom CiSc¢enja uredaj iskljucite i iz njega iskopCajte adapter za
izmjenicnu struju.

» Nakon ¢iS¢enja uredaja provijerite je li potpuno suh prije nego sto
ga ukljucite u struju.

* Ne prskajte sprejem i ne prolijevajte tekucinu po uredaju, dodatnoj
opremi, prikljuécima, gumbima ili otvorima na kuc¢istu uredaja.

A Oprez

* Za CiS¢enje uredaja nemojte Koristiti razrjedivac¢, benzin i druga otapala.

» Uredaj nemojte sterilizirati autoklavom ili plinom (EOG, formaldehid,
ozon visoke koncentracije itd.)

 Ako za CiS¢enje koristite antisepticku otopinu, slijedite upute proizvodaca.
Tako se moze oStetiti povrSina uredaja.

» Uredaj redovito Cistite.



Odrzavanje i provjera

A Upozorenje

» Kako bi uredaj radio sigurno i ispravno, uvijek ga pregledajte prije
pocetka rada.

* Neovlastene preinake zabranjene su zakonom. Ne pokuSavajte
rastaviti ili raditi preinake na uredaju.

Suha ¢elijska baterija

A Upozorenje

* Ako tekucina iz baterije dode u dodir s o€ima, o¢i odmah isperite
obilnom koli¢inom vode. Ne trljajte oCi. Odmah zatrazite pomo¢ lije€nika.

« Baterije nemojte bacati u vatru, rastavljati ih ili zagrijavati.

* Prije vadenja ili stavljanja baterije uvijek iskljucite adapter.

» Ako uredaj necete koristiti mjesec dana ili dulje, izvadite bateriju
i spremite ju.

» Ne poku$avaijte rastaviti ili izmijeniti bateriju.

» Nemojte djelovati silom na bateriju i ne izobli€ujte ju. Bateriju nemojte
bacati, udarati po njoj i savijati ju.

+ Baterija ima pozitivan i negativan polaritet. Baterije nemojte umetnuti
s obrnutim polaritetom.

» Nemojte spajati pozitivni i negativni kraj baterije vodi€¢em ili drugim
metalnim predmetima.

» Nemoijte istodobno koristiti adapter za izmjeni¢nu struju i bateriju.

+ Koristite samo propisanu vrstu baterije.

A Oprez

* Ako tekucina iz baterije dode u dodir s kozom ili odje¢om, odmah ih
isperite vodom.

» Nemojte istodobno upotrebljavati nove i stare baterije ili razliCite
vrste baterija.

Neinvazivno mjerenje krvnog tlaka (NIBP)

A Upozorenje

» Ako se manseta rabi na nekim pacijentima koji imaju infekciju,

s manSetom postupajte kao s medicinskim otpadom ili je dezinficirajte
prije ponovne uporabe. U suprotnom bi moglo do¢i do infekcije.

» Ako Cesto izvodite neinvazivno mjerenje krvnog tlaka mansetom
tijekom duljeg razdoblja, povremeno provjerite cirkulaciju pacijenta.
Osim toga, mansetu smotajte onako kako je opisano u mjerama
opreza u ovim uputama.

» Nemojte spajati manSetu za neinvazivno mjerenje ili zglob mansete
na prstenasti adapter tipa ,luer lock".

* Nemojte savijati cijev mansSete tijekom napuhavanja i ispuhavanja,
posebice nakon promjene polozaja tijela.

6



* Ne omatajte manSetu na sljede¢im dijelovima tijela:
- Nadlaktici na kojoj se izvode intravenozni drip ili transfuzija krvi.
- Nadlaktici na kojoj se nalazi senzor SpO,, kateter IBP ili neki

drugi instrument.

- Nadlaktici na kojoj se nalazi premosnica za hemodijalizu.
- Ozlijedena nadlaktica.

« Ako krvni tlak mjerite manSetom na ruci s one strane tijela na kojoj
je izvedena mastektomija, provjerite stanje pacijenta.

A Oprez

» Neinvazivno mjerenje krvnog tlaka mora se izvoditi na nadlaktici.

« Tijekom neinvazivnog mjerenja krvnog tlaka zaustavite pretjerano
pomicanje tijela pacijenta i smanjite drhtanje na najmanju moguc¢u mijeru.

* Ako je lije¢nik utvrdio da pacijent boluje od hemoragijske dijateze ili
hiperkoagulabilnosti, provjerite stanje ruke nakon mjerenja.

« Koristite odgovarajucu veli¢inu manSete kako biste dobili toéno mjerenje.
Ako se koristi prevelika manS$eta, izmjerena vrijednost krvnog tlaka bit
¢e manja od stvarnog krvnog tlaka. Ako se koristi premala manS$eta,
izmjerena vrijednost krvnog tlaka bit ¢e visa.

* Prije i tijekom mjerenja provijerite da sljedec¢a stanja nisu prisutna
kod pacijenta:

- Dio gdje je omotana manseta nije u ravnini sa srcem. (Razlika u
visini od 10 cm (4 in¢a) moze prouzrociti varijacije u vrijednosti
krvnog tlaka do 7 ili 8 mm Hg.)
- Tjelesni pokreti ili razgovor za vrijeme mjerenja.
- Manseta je omotana oko debele odjece.
- Pritisak na ruci zbog zasukanog rukava. m

» Kod mansete za odrasle, manSeta mora biti omotana tako da se izmedu
nje i ruke mogu umetnuti dva prsta.

» To€nost trepCuce izmjerene vrijednosti koja je izvan raspona mjerenja
ne moze se jamditi. Prije nego $to odlucite o daljnjim koracima,
uvijek provijerite stanje pacijenta.

» Nemojte koristiti manSetu ako je oStecena ili ako na njoj ima rupa.

* S ovim uredajem smije se rabiti samo GS CUFF2 marke OMRON.
Uporaba bilo koje druge mansete moze dovesti do neto€nosti u mjerenju.



Napomena:

Postavljanje

* S razumijevanjem procitajte upute za svaki pojedina¢ni dodatak.
Ove upute ne sadrze mjere opreza za opcionalni dodatni pribor.

* Budite pazljivi kada rukujete kabelima te ih postavite tako da se
pacijent ne zaplete u njih ili da ga ne sputaju.

Prije uporabe / tijekom uporabe
» Nakon ukljucivanja uredaja provjerite sljedece:
- Iz uredaja se ne Sire dim, neuobi¢ajeni miris ili zvuk.
- Pritisnite svaki gumb da biste provijerili njegov rad.
- Za funkcije kod kojih ikone svijetle ili bljeskaju, potvrdite da svijetle
ili bljeskaju (stranica 12).
- Mjerenje se moze normalno izvrsiti, a pogreska mjerenja je unutar
dopustenog odstupanja.
 Ako prikaz na zaslonu nije uobicajen, nemojte Koristiti uredaj.
* Prilikom recikliranja ili zbrinjavanja dijelova uredaja (uklju¢ujuci baterije)
drzite se lokalnih komunalnih zakona i propisa.
Ciséenje
* Informacije o CiS¢enju potrazite na stranici 22.
Neinvazivno mjerenje krvnog tlaka (NIBP)
+ Ako pacijent ima akutnu upalu, gnojno oboljenje ili vanjsku ranu na
mjestu gdje treba omotati mansetu, slijedite upute lijecnika.
» Neinvazivno mjerenje krvnog tlaka (NIBP) izvodi se pritiskanjem
nadlaktice. Neki ljudi mogu iskusiti jaku bol ili moze do¢i do nastanka
prolaznih mrlja prouzro€enih potkoznim krvarenjem. Mrlje ¢e nestati
s vremenom; medutim, bilo bi dobro pacijente kojima bi to moglo
predstavljati problem upoznati s tim da ponekad moze doc¢i do
nastanka mrlja i da se po potrebi treba suzdrzati od mjerenja.
Klinicko vrednovanje uredaja izvedeno je u polozaju mirovanja
(stopala na podu bez krizanja nogu, leda poduprta naslonom za leda,
ruka poduprta na nacin da je manseta pri¢vr§¢ena u visini srca) u skladu
s normom ISO 81060-2:2013. Mjerenjem u bilo kojem drugom poloZzaju
osim u poloZaju mirovanja mogu nastati razlike u mjernim rezultatima.
Buduci da pacijentovo drzanje ili fiziolosko stanje utjece na krvni tlak,
Cesta su odstupanja. Preporucite sljedece radi to¢nijeg mjerenja:
- Neka se pacijent opusti.
- Ne pri€ajte s pacijentom.
- Neka se pacijent odmori najmanje pet minuta prije mjerenja.



Uporaba uredaja

Komponente proizvoda

Prije koriStenja uredaja provjerite da ne nedostaje nesto od dodatne opreme
i je li dodatna oprema u ispravnom stanju. Ako neki dodatak nedostaje ili je
ostecen, obratite se prodavacu ili zastupniku tvrtke OMRON.

Glavni dio uredaja
) Standardna medicinska dodatna oprema
» Adapter za izmjeniénu struju
[HHP-CMO1]*
*[HHP-BFHO01]
+GS CUFF2 M [HXA-GCFM-PBE]
(22-32cm)

Ostalo
» Upute za uporabu (ovaj dokument)
*Jamstvo

Opcije
Opcijska dodatna medicinska oprema

O

Adapter za GS CUFF2XL (1m) | | GS CUFF2 L (1 m)

izmjeniénu struju | | HXA-GCFXL-PBE HXA-GCFL-PBE
HHP-CMO1 (9546010-5) (9546009-1)

(9546045-8)

* Adapter za izmjeniCnu struju
za trokontaktni utika¢ za UK

AC Adapter UK
HHP-BFHO1
(9546044-0)
IS
GS CUFF2M (1 m) | | GS CUFF2 S (1 m) | | GS CUFF2 SS (1 m)
HXA-GCFM-PBE HXA-GCFS-PBE HXA-GCFSS-PBE
(9546008-3) (9546007-5) (9546021-0)

A Oprez

* S ovim uredajem smije se rabiti samo GS CUFF2 marke OMRON.
Uporaba bilo koje druge manSete mozZe dovesti do neto€nosti u mjerenju.

9



Znacajke proizvoda

To¢nost mjerenja krvnog tlaka s HBP-1120 klinicki je dokazana. Lak

za uporabu, HBP-1120 predviden je da ga upotrebljavaju zdravstveni

djelatnici.

m Funkcija indikator nule (stranica 17): prije svakog mjerenja ureda;j
prikazuje da je ,podeSavanje nulte vrijednosti bilo uspjedno.

m Auskultacijski na¢in mjerenja

m 5 dostupnih man$eta — (XL: od 42 do 50 cm, L: od 32 do 42 cm,
M: od 22 do 32 cm, S: od 17 do 22 cm, SS: od 12 do 18 cm)

m Ovaj uredaj i manseta mogu se Cistiti mekom krpom koju ste namogili
u alkohol.

m Kompaktna izvedba omogucuje spremanje u ladicu

m Funkcija zaustavljanja pokreta kada se uoci kretanje tijela, uredaj na
5 sekundi prekida ispuhavanje.

m lkona nepravilnog pulsa: pomaze kod prepoznavanja promjena brzine
otkucaja srca, sr¢anog ritma, sréanog pulsa, koje mogu biti rezultat
bolesti srca ili drugih ozbiljnih zdravstvenih problema.
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Znacajke / funkcije uredaja

Prednja i donja strana uredaja

o Gumb za
1 POWeR |  ukljuCivanje/ Ukljucivanje/isklju¢ivanje napajanja
isklju€ivanje
Gumb Pritisnite za ulaz u ,Auskultacijski

[Auscultation]

nacin rada“ (stranica 19).

Gumb
[START/STOP]

Pritisnite radi poCetka mjerenja krvnog

tlaka. Dok se mans$eta napuhuije,
drzite pritisnuto radi kontinuiranog
napuhavanja. (stranica 18).

Priklju¢ak za

neinvazivno . .. -
4 mjerenje Spoj za cijev manSete.
krvnog tlaka
Priklju¢ak I R
5 2a elektriéno sPtTE!{Jucak adaptera za izmjenicnu
napajanje I
Pok!opac Otvorite radi stavljanja ili zamjene
6 pretinca baterija
za baterije a.

Ostali simboli
Na stranici 33 navedeno je $to znace simboli na uredaju.

1



LCD zaslon

2——
Ll .
3——— 1
! = dBl
s— Qg XT
i | oK
6 7
1 SYS Prikazuje sistolicki krvni tlak.
2 DIA Prikazuje dijastolicki krvni tlak.
3 PULS Prikazuje sréani puls.
lkona Svijetli na zaslonu rezultata mjerenja
. ako je interval pulsnog vala nepravilan
4 O)) Bﬁlpsrﬁg”nv%?a ili ako su tijekom mjerenja zabiljezene
9 kretnje tijela.
5 Ikona Svijetli kada je ,Auskultacijski na¢in rada“
auskultacije ukljucen.
lkona

sinkronizacije
pulsa

Trepce sinkrono s pulsom tijekom
mjerenja.

X 8 &

Ikona za Kada ova ikona zasvijetli, pojavit ¢e

7 zamjenu se pogreska E40. Zamijenite baterije.
baterije* (stranica 13)
Ikona za Svijetli za vrijeme izvodenja ,podeSavanja

indikator nule

nule® prije mjerenja krvnog tlaka. Kada
Lpodesavanje nule” zavrsi, pojavljuje se QK.

* Samo kada su stavljene baterije.

12



Stavljanje baterija

A Upozorenje

koli¢inom vode. Ne trljajte o¢i. Odmah zatraZite pomo¢ lije¢nika.
« Baterije nemojte bacati u vatru, rastavljati ih ili zagrijavati.

» Nemoijte istodobno koristiti adapter za izmjeni¢nu struju i bateriju.
A Oprez

isperite vodom.

» Ako tekucina iz baterije dode u dodir s koZzom ili odje¢om, odmah ih

* Ako tekucina iz baterije dode u dodir s o¢ima, o¢i odmah isperite obilnom

1. Provijerite je li adapter za izmjeni¢nu %
struju iskopéan. ee
2. Skinite poklopac baterijskog pretinca PO
s donje strane uredaja. £
3. Ulozite baterije s ispravno okrenutim =

oznakama polariteta. 0 =
4. Vratite poklopac pretinca za baterije. N = ce

lkona za zamjenu baterije J

Kada ova ikona zasvijetli, pojavit ¢e se pogreSka E40.

Zamijenite baterije.

Spajanje adaptera za izmjeni¢nu struju

Izmjeni¢na struja

Provijerite je li utiCnica odgovarajuéeg napona i frekvencije (100 — 240 V AC,

50/60 Hz).
Spojite adapter izmjeni€nog napajanja na priklju¢ak napajanja na
uredaju i ukljucite ga u uti¢nicu.

Da biste iskljucili strujnu utiénicu, prvo iskopcajte adapter za
izmjeni€nu struju iz strujne uti¢nice, a zatim iskop¢ajte utikac
adaptera za izmjeni€nu struju iz uredaja.

13



Odabir i spajanje mansete

A Upozorenje
» Ako se manseta koristi na pacijentu koji ima infekciju, s mansetom postu-
pajte kao s medicinskim otpadom ili ju dezinficirajte prije ponovne uporabe.

A Oprez

» Nemojte Koristiti manSetu ako je oStecena ili ako na njoj ima rupa.

« Koristite odgovarajucu veli¢inu mansete kako biste dobili toéno mjerenje.
Ako se koristi prevelika man3eta, vrijednost izmjerenog krvnog tlaka vjerojat-
no ¢e biti niza od stvarne vrijednosti. Ako se koristi premala mans$eta, vrijed-
nost izmjerenog krvnog tlaka Ce vjerojatno biti viSa od stvarne vrijednosti.

Napomena:

* Pazite da priklju¢ci budu ¢vrsto spojeni.

Odabir mansete

Izmjerite opseg ruke pacijenta i odaberite odgovaraju¢u mansetu.
Vazno je Koristiti odgovaraju¢u veli¢inu manSete kako bi se dobila
precizna vrijednost.

Medu dolje navedenim mansetama odaberite onu koja odgovara pacijentu.

Opseg ruke

Naziv mansete

(cm) (in€)
GS CUFF2 XL* 42 - 50 17-20
GS CUFF2 L* 32-42 13-17
GS CUFF2 M 22 -32 9-13
GS CUFF2 S* 17 -22 7-9
GS CUFF2 SS* 12-18 5-7

*Dostupno kao opcijski dodatak.
Spajanje mansete

Spojite cijev mansete s prikljuckom
za neinvazivno mjerenje krvnog tlaka
na uredaju.

=
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Stavljanje mansete na pacijenta

Uredaj se moze koristiti na
desnoj i lijevoj ruci. J x
Stavite manSetu na golu ruku ili
preko tanke odjece. Debela odje¢a \
ili zasukani rukav prouzro it ¢e
netocno mjerenje krvnog tlaka.
1. Pazite da se cijev manSete
ne savije.
Cijev mans$ete mora se nalaziti na perifernoj strani.
2. Mansetu omotajte tako da se ARTERIJSKI INDEKS ,, ¥
nalazi neposredno iznad brahijalne arterije.

Brahijalna arterija nalazi se s unutarnje strane nadlaktice.
®

INDEX vARTERY

,__—-l'~

RANGE

Pazite da ARTERIJSKI INDEKS ,V¥* bude u zadanom rasponu.

Ako je izvan raspona pIBEEENTEEETIC. pojavit ¢e se veca

pogreska u vrijednosti krvnog tlaka. U tom slu€aju upotrijebite mansetu

primjerene veli¢ine.

* Postavite manSetu tako da se donji rub nalazi na 1 - 2 cm od
unutarnje strane lakatnog zgloba.

* Manseta se mora stegnuti toliko da se ispod nje mogu ugurati
dva prsta.

3. Za vrijeme mjerenja brahijalnu arteriju na kojoj je postavljana
manseta drzite u visini desne klijetke srca.

15



A Oprez

* Provjerite je li manSeta postavljena u pravilnom polozaju na ruci i je
li u visini sa srcem.

NAPOMENA:

» Ako postoje problemi s mjerenjem zbog aritmije, koristite drugu
metodu mjerenja krvnog tlaka.

» Ako pacijent ima akutnu upalu, gnojno oboljenje ili vanjsku ranu na
mjestu gdje treba omotati manSetu, slijedite upute lijecnika.

» Neinvazivno mjerenje krvnog tlaka izvodi se pritiskanjem nadlaktice.
Neki ljudi mogu iskusiti jaku bol ili moze doc¢i do nastanka prolaznih
mrlja prouzroCenih potkoznim krvarenjem. Mrlje e nestati s vreme-
nom, medutim, ako bi to moglo smetati pacijentu, pokusajte primijeniti
sljedecu tehniku:

- ovijte tanki ru¢nik (jedan sloj) ispod mansete. Ako su ruénik ili
krpa predebeli, pritisak mansete nece biti dovoljan i izmjereni tlak
bit ¢e visok.

» Ako se pacijent pomakne ili dodirne mansetu, to moze biti prepoznato
kao puls te moze do¢i do pretjeranog napuhavanja.

* Nemojte napuhavati manSetu dok nije omotana oko nadlaktice.

Tako se moZe ostetiti manSeta.

16




Funkcija indikator nule

Prije svakog mjerenja uredaj prikazuje da je ,podesavanje nulte vrijednosti®

bilo uspjesno.

m Kada je napajanje uklju€eno, indikator trepce i zatim se pokrece
.podeSavanje nule“. Po zavrsetku, pojavljuje se QK.

m Kada je napajanje ve¢ uklju¢eno, pokrec¢e se mjerenje, zatim se obavlja
,podesavanje nule” na zaslonu pripremljenosti (na kojemu se prikazuje ,0%).
Po zavrSetku, pojavljuje se OK.

m
(N
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Neinvazivno mjerenje krvnog tlaka (NIBP)

Mjerenje u ,Normalnom nacinu rada“

1. Pritisnite gumb [START/STOP].
Provodi se jedno mjerenje krvnog tlaka.

2. Prikazuju se rezultati mjerenja.
Ako je izmjerena vrijednost izvan dolje navedenog raspona,
vrijednost Ce treptati.

SYS: 59 mmHg ili nizi ili 251 mmHg ili visi.
DIA: 39 mmHg ili nizi ili 201 mmHg ili visi.
PULSE: 39 otk/min ili niZi ili 201 otk/min ili visi.

m Normalno mjerenje m Pogre$ka mjerenja / kvar

H88| ' b =
gagl | 23| | N9 o
ol |, ||

Ruéno napuhavanje u ,,Normalnom nacinu rada“

Ako manSeta nije dovoljno napuhana, moze se napuhati ru¢nim putem.
Za vrijeme napuhavanja, drzite pritisnutim gumb [START/STOP]

radi kontinuiranog napuhavanja.

,~ se pojavljuje ispod vrijednosti i oznacava da je u tijeku ruéno
napuhavanje.

=J

A

)

~
-
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A Oprez

» ToCnost trepCuce izmjerene vrijednosti koja je izvan raspona mjerenja
ne moze se jamciti. Prije nego $to odlucite o daljnjim koracima,
uvijek provijerite stanje pacijenta.

NAPOMENA:

» Ako se mans$eta nedovoljno napuhuje, napuhavanje se moze
automatski ponovno pokrenuti dok je mjerenje u tijeku.

Funkcija prepoznavanja nepravilnog pulsnog vala

Ako interval pulsnog vala postane nepravilan tijekom mjerenja, zasvijetlit
¢e ikona nepravilnog pulsnog vala.

Funkcija prepoznavanja pokreta tijela

Ako se tijekom mjerenja otkrije pokret tijela, ispuhavanje se zaustavlja
na pet sekundi i alternativno ispod vrijednosti.

( |
@EL/ '\g.‘@//
ZI ZahNy

Nakon 5 sekundi mjerenje se nastavlja i pokuSava se zavrsiti mjerenje u
jednom ciklusu.

NAPOMENA: m

» Kada se aktivira funkcija za detekciju pokreta tijela, ikona nepravilnog
vala pulsa pojavit ¢e se kao rezultat mjerenja.

Mjerenje u ,,Auskultacijskom naéinu rada“

U ,,Auskultacijskom nacinu rada“ ovaj uredaj ne mjeri krvni tlak.
Mjerenje treba provesti zdravstveni djelatnik stetoskopom.
Zdravstveni se djelatnici koriste stetoskopom za utvrdivanje
sistolickog i dijastolickog tlaka uz pomo¢ auskultacijske metode.

1. Pazite da napajanje bude ukljuceno.
Prikazuje se samo ,0“.

2. Pritisnite gumb [Auskultacija]. E E
Pojavljuje se ikona auskultacijskog
nacina rada i uredaj prelazi u N
Auskultacijski nagin rada*. P
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3. Pritisnite gumb [START/STOP].
Napuhavanje zapocinje. Kada manseta bude dovoljno napuhana,
ispuhavanje pocinje automatski.

4. Na SYS tocki koju ste odredili auskultacijom, pritisnite gumb
[Auscultation].
Kada prvi put pritisnete gumb [Auscultation], pojavljuje se vrijednost
za SYS.

5. Na DIA tocki koju ste odredili auskultacijom, pritisnite gumb
[Auscultation].
Kada drugi put pritisnete gumb [Auscultation], pojavljuje se
vrijednost za DIA.

Ruéno napuhavanje u ,,Auskultacijskom nacinu rada“
Ako se manseta ne napuhne dovoljno jako ili ako je Zelite iznova
napuhnuti, mozete je napuhati ru€nim putem.

Drzite pritisnutim gumb [START/STOP] za vrijeme napuhavanja
radi kontinuiranog napuhavanja.

-~ se pojavljuje ispod vrijednosti i oznacava da je u tijeku ruéno
napuhavanje.

o
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NAPOMENA:

 Funkcija prepoznavanja pokreta tijela je onemogucena dok se koristi
»auskultacijski nacin rada“.

+ U ,Auskultacijski nacin rada®, puls se ne mjeri i ne prikazuje.

Zaustavljanje mjerenja
Ako Zelite zaustaviti mjerenje koje je u tijeku, pritisnite gumb [START/STOP].

Iskljuc€ivanje
Da biste uredaj iskljucili, pritisnite gumb [Power ON/OFF]..
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Nacela neinvazivhog mjerenja krvnog tlaka

Oscilometrijski nac¢in rada

Otkucaj pulsa koji je rezultat kontrakcije srca o€ituje se kao tlak u manseti te
se tako mijeri krvni tlak. Ako je manSeta omotana oko nadlaktice pod dovoljno
velikim tlakom, protok krvi se zaustavlja, ali dolazi do otkucaja, tlak u manseti
to detektira te oscilira. Nadalje, kako se tlak u manseti postupno smanjuje,
oscilacija tlaka u manseti se postupno povecava i dostize vrSnu vrijednost.
Kako se tlak u manS$eti dalje smanjuje, oscilacija se smanjuje.

Tlak u man$eti i odnos s pove¢anjem i smanjenjem oscilacije unutar mansete
u ovom postupku sprema se u memoriju, provode se izraCuni te se utvrduje
vrijednost krvnog tlaka.

Oscilometrijska metoda ne utvrduje vrijednost krvnog tlaka odmah, poput
mikrofonskog automatskog tlakomjera auskultacijskom metodom, ve¢ krvni
tlak odreduje na temelju serije krivulja promjena kako je opisano ranije.
Dakle, na takvu metodu ne utje€u mnogo vanjski zvukovi, primjerice zvuk
elektricnog skalpela ili drugih elektri¢nih kirurskih instrumenata.
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Odrzavanje

Nadzor odrzavanja i upravljanje sigurnoséu

HBP-1120 se mora odrzavati kako bi se osigurala funkcionalnost i sigurnost
pacijenata i rukovatelja uredajem.

Svakodnevne provjere i odrzavanje mora obaviti rukovatelj. Pored toga,
potrebno je kvalificirano osoblje za odrzavanje rada i za izvodenje periodi¢nih
nadzornih pregleda. Preporu¢ujemo barem jednom godis$nje provesti ovjereno
ispitivanje uredaja.

Ciséenje uredaja

Cis¢enje se mora izvoditi u skladu s praksom u va$oj ustanovi.

Obrisite krpom koju ste navlazili izopropilnim alkoholom razrijedenim na 50 v/iv%
ili etilnim alkoholom (alkoholom za dezinfekciju) razrijedenim na 80 v/v% ili manje
i ocijedili.

Nemojte brisati prikljuak elektrichog napajanja ili ga smociti.

Pamuénom vatom uklonite prasinu koja se nakupila na ventilacijskim otvorima.
Uredaju nije potreban redovan servis, osim ¢iS¢enja, vizualnog pregleda
manseta, cijevi itd.

A Oprez

» Uredaj nemojte sterilizirati autoklavom ili plinom (EOG, formaldehid,
ozon visoke koncentracije itd.)
» Ako za Ciscenje koristite antisepti¢ku otopinu, slijedite upute proizvodaca.

Odrzavanje mansete

Ocistite i obrisite povr§inu mans§ete krpom koju ste natopili otopinom od
70 vIv % izopropilnog alkohola ili 80 v/v % ili slabijom otopinom dezinfekcijskog
etanola (etilni alkohol).

Pazite da u unutrasnjost mansete ne ude tekuc¢ina. Ako tekucina prodre u
mansetu, dobro je osusite iznutra.
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Provjere prije uporabe

Prije ukljucivanja

Prije ukljuc¢ivanja provijerite sljedece

m Vanjski izgled

« Jesu li uredaj ili dodatna oprema izobli¢eni zbog pada ili drugih razloga.

» Uredaj nije prljav.

 Uredaj nije mokar.

m Adapter za izmjeni€nu struju

« Je li adapter za izmjeni¢nu struju ¢vrsto priévr§cen za priklju¢ak na uredaju.

« Ima li na kabelu adaptera teskih predmeta.

« je li kabel adaptera za izmjeni¢nu struju oStecen (vidi li se ogoljeli vodic,
je li vodi¢ u prekidu itd.).

Prilikom ukljuéivanja

Kada ukljucite napajanje, provjerite / \
LCD zaslon. OMRON
» Kada se pritisne gumb [START/
STOP] ili [Power ON/OFF] radi -
ukljugivanja napajanja, pojavit SYS B B B sssss

¢e se odgovarajuci zaslon.
DIA

mmHg

8B8
= 388

Ge =

OK|

PULSE
fmin

Nakon ukljucivanja

Nakon uklju€ivanja provijerite sljedece

m Vanjski izgled

« Siri li se dim ili miris iz uredaja.

« proizvodi li uredaj neobi¢ne zvukove.

m Gumbe

« Pritisnite svaki gumb kako biste provijerili njegov rad.

m Neinvazivno mjerenje krvnog tlaka (NIBP)

« Provjerite je li pricvrSéena odgovaraju¢a manseta GS CUFF2 marke
OMRON (koja odgovara opsegu ruke pacijenta).

« Cijev mansete ¢vrsto je spojena.

» Osoba koja provjerava mansetu mora staviti mansetu na ruku, izmjeriti
je i provjeriti je li vrijednost krvnog tlaka priblizno jednaka normalnim
vrijednostima.

» Dok je u tijeku mjerenje, namjerno aktivirajte ,Funkciju detekcije” da
zaustavite praznjenje savijanjem odgovarajuce ruke i premjestanjem
tijela tijekom ove provjere kako manSeta za mjerenje tlaka ne bi ispala.
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Provjera tocnosti tlaka

Mozete provjeriti to¢nost tlaka uredaja.
Gu_m,b za Lf,kljuéi' | ) ' STARTO i I Gumb
vanjefiskljucivanje \ rower| | Qp STOP® [START/STOP]
Gumb—\——

[Auscultation]

1. Pazite da napajanje bude uklju¢eno.

2. Drzite 3 sekunde pritisnutim gumb [Auscultation].
Izvodi se ,PodeSavanje nule®.
Kada ,podeS$avanje nule” zavrsi, pojavit ¢e se zaslon za verifikaciju
to¢nosti tlaka.

m
(N

3. Provjerite da li se prikazuje ,,0
i provedite provjeru to¢nosti tlaka.
Primjenite vanjski tlak.
Usporedite s prikazanom vrijednoscu
i provjerite je li sve u redu.

Primjer:

1. Spojite tlakomjer, bazdareno referentno
mjerilo tlaka, mansetu i pumpicu
za upuhavanje.

2. Provjerite vrijednost tlaka na tlakomjeru i bazdarenom
referentnom mijerilu tlaka.

Napomena:

« Ocitanje na tlakomjeru mora biti unutar +3 mmHg u usporedbi
s vrijedno$¢u na bazdarenom referentnom mijerilu tlaka.

4. Iskljucite uredaj i izadite.
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Moguci problemi i rjeSenja

U sluc€aju da tijekom uporabe nastane bilo koji od problema navedenih u
nastavku, prvo provjerite je li na udaljenosti od 30 cm neki drugi elektricni
uredaj. Ako problem potraje, pogledajte tablicu u nastavku.

Uredaj se ne ukljucuje

Uzrok RjeSenje

Ako uredaj radi na baterijskom napaja- Stavite baterije ili ih zamijenite
nju, a baterije nisu stavljene ili su prazne. | novima (stranica 13).

Adapter za izmjenicnu struju Prikljucite adapter za izmjeni¢nu
je odvojen. struju (stranica 13).

Ako se napajanje ne ukljuci i uzrok nije gore opisan, isklju€ite napajanje
uredaja, odvojite adapter za izmjeni€nu struju, izvadite baterije i obratite
se prodavacu ili zastupniku tvrtke OMRON.

Zaslon uredaja ne radi

Uzrok / rjeSenje

Prekinite uporabu uredaja i obratite se prodavacu ili zastupniku tvrtke OMRON.

Uredaj se jako zagrijava

Uzrok RjeSenje
Na uredaju ili u samoj blizini U podrucju oko uredaja ne smije
uredaja nalazi se neki predmet. biti nikakvih predmeta.

Ako se uredaj zagrije toliko da ga ne mozete dodirnuti, mozda postoji pro-
blem s uredajem. Iskljucite napajanje uredaja, iskljucite adapter za izmjeni¢nu
struju, izvadite baterije i obratite se prodavacu ili zastupniku tvrtke OMRON.

Manseta se ne napuhuje kada se pritisne gumb [START/STOP]

Uzrok RjeSenje

Cijev mansSete nije dobro pri¢vrS¢ena. | Provjerite spoj.

|1z mansete istjeCe zrak. Zamijenite mansetu.
Ako se prikazuje tlak, Nijedan dio cijevi ne smije
cijev mansete je savijena. biti savijen.
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Mjerenje nije moguce

Uzrok / rjeSenje

Pregledajte pacijenta metodom palpacije ili na neki drugi nacin.
Kada pregledate pacijenta, provjerite Sifru pogreSke i pogledajte
~popis kodova s pogreSkama*“ (stranica 28) za neinvazivno
mjerenje krvnog tlaka (NIBP).

Neuobicajena izmjerena vrijednost

Uzrok / rieSenje

Moguéi su dolje navedeni uzroci. Pregledajte pacijenta metodom
palpacije i zatim ponovite mjerenje.
* Pokret tijela (drhtanje zbog groznice ili drugih razloga)
* Aritmija.
» Buka u manSeti
- Netko je dodirnuo pacijenta.
- lzvodi se masaza srca.
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Vrijednost mjerenja je upitna

Uzrok

RjeSenje

ManS$eta se brzo ispuhuje

Provijerite je li dobro pri¢vrs¢ena.

Koristi se neodgovaraju¢a
veli¢ina mansete.

Izmjerite opseg ruke pacijenta
i upotrijebite odgovarajucu
veli¢inu mansete.

Manseta je omotana oko
debele odjece.

Manseta se mora koristiti na goloj
ruci ili preko vrlo tanke odjece.

Pacijent ne sjedi ispravno.

Pacijent mora sjediti sa stopalima
ravno postavljenima na podu,

a manseta mora biti u ravnini

sa srcem.

Pacijent je nedavno jeo, pio ili
bio izloZen fizickom naporu.

Prije mjerenja provijerite je li paci-
jent jeo, pio kofeinska ili alkoholna
pi¢a ili se fizicki umarao u proteklih
trideset minuta.

Istodobno provedite mjerenje stetoskopom. Stetoskop

Postavite stetoskop i poslusajte dok gledate

prikaz tlaka manometra.

Krvni tlak moze varirati zbog fizioloskih uzroka.

Moguci su dolje navedeni uzroci.

» Emocionalno uzbudenije ili razdrazenost

* Bol prouzro€ena manSetom
+ Sindrom bijele kute

* Neodgovarajuca veli¢ina mansete i metoda omatanja

* Polozaj man$ete na nadlaktici nije u ravnini sa srcem

« Krvni tlak pacijenta nije stabilan zbog alterniraju¢eg pulsa,
respiratornih promjena ili drugih razloga
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Popis Sifri

pogresaka

m Primjer: E

- EC

SUSTAV
pof;lr:gke Opis Provjera
E9 Unutarnja hardverska Kontaktirajte prodavaca ili
pogreska zastupnika tvrtke OMRON.
Neinvazivno mjerenje krvnog tlaka
pozll'fel;gke Opis Provjera
‘C)Irig'g\\//r?ézr:éete nije Cvrsto spojite cijev mansete.
E1 Zamijenite mansetom
Iz manSete istjece zrak. GS CUFF2 marke OMRON
koja ne propusta zrak.
Upuhavanje se ne odvija " .
ispravno zbog pomicanja milfja“?ﬁ%{gn;nzzt’?%m'ce
ruke ili tijela tijekom A jelo, a z
mjerenja. ponovite mjerenje.
Govor ili pomicanie tijela ili P:g%g;?gggten: gzg\t/i(r)r:i
ruke za vrijeme mijerenja. ponovite mjerenje.
E2 gﬂoasqgﬁjaer?ge pravilno Ispravno postavite mansetu.

Rukav je zasukan i
pritis¢e ruku.

Uklonite odjevni predmet i
ponovno omotajte mansetu.

Vrijeme mjerenja dulje je
od propisanog vremena.
Propisano vrijeme:

165 sekundi

Vrijeme mjerenja dulje je

od o¢ekivanog vremena pa

je mjerenje prekinuto kako
pacijentu ne bi bilo neudobno.
Mijerenje se mozda ponavlja
zbog istjecanja zraka iz man3ete.
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Ostali problemi

Sifra . .
pogreske Opis Provjera
Napuhavanje manSete - :
na 300 mmHg i vise | 0 PEROR RORTRETIT S
tiekom upuhavanja | 3, ctie’ qumb kada tlak
nadinu radaJ‘ dosegne zeljenu vrijednost.
E3 Ako se to dogodi za vrijeme
mijerenja, ponovite mjerenje.
Dolazi do prekomjernog Ako se to dogodi kada ne
napuhavanja vrsite mjerenje, obratite se
prodavadu ili zastupniku
tvrtke OMRON.
E40 Baterije su pri kraju. Zamijenite baterije novima.

(stranica 13)
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Zbrinjavanje

Buduéi da postoji opasnost od zagadenja okolisa, slijedite nacionalne i
lokalne zakonske propise o zbrinjavaniju ili recikliranju ove opreme i baterija.
Osnovni elementi svakoga dijela nalaze se u popisu ispod. Buduéi da
postoji opasnost od infekcije, nemojte reciklirati dijelove koji dolaze u
dodir s pacijentima, npr. mansete. Njih zbrinjavajte u skladu s propisanim
postupcima u ustanovi i vaze¢im propisima.

Stavka Dijelovi Materijal
Kutija Karton
Pakiranje
Vrece Polietilen
i ABS (akrilonitril butadien stiren),
Kudiste polikarbonat, silikonska guma
Glavni dio uredaja -
g"jnelfff\‘/rin“ Opce elektronicke komponente
Baterija AA baterija Baterija (komercijalno dostupna)
« Najlon, poliester, poliuretan,
Manseta polivinil klorid
Manseta /
Cijev mansete Cijev Polivinil klorid
Konektor Polikarbonat
Kuciste Polifenileter
Adapter za Kabel Polivinil klorid
izmjeniénu struju -
g"jnelfff\‘/rin“ Opce elektronicke komponente
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Specifikacije

Tehnicki podaci: HBP-1120

Glavni dio uredaja

Kategorija
proizvoda

Elektronicki sfigmomanometri

Opis proizvoda

Automatski tlakomjer na nadlaktici

Model (Sifra)

HBP-1120 (HBP-1120-E)

Parametar
mjerenja NIBP, PR
Glavna jedinica: 130 x 175 x 120 (mm) |
5,12 x 6,89 x 4,72 (inca) (SxVxD)
Dimenzije Adapter za
izmjeniénu struju: 64,5 x 21 x 51 (mm) .
2,563 x 0,83 x 2,01 (in¢a) (SxVxD)
Tesina Glavna jedinica: priblizno 510 g (bez dodataka)
Adapter za izmjeni¢nu struju: priblizno 48 g
Zaslon 7-dijelni LCD zaslon

Klasa zastite

Klasa I (adapter za izmjeni¢nu struju)

Oprema s unutarnjim napajanjem (kada radi
samo s baterijskim napajanjem)

Stupanj zastite

Tip BF (primijenjeni dio): manseta

Nacin rada

Neprekidan

Klasifikacija prema

MDR-u

Klasa Il a

Elektriéno napajanje

Ulazni napon: AC 100 V do 240 V

Adapter za

Frekvencija: 50 / 60 Hz

izmjenicnu
struju

Izlazni napon: DC 6 V £ 0,5 %

Nominalna izlazna struja: 0,7 A

Suha celijska
baterija

Vrsta: AA baterije, x4
Priblizno 250 mjerenja
* Uvjeti mjerenja
- Nove baterije (AA manganske s visokim
performansama)
- Temperatura okoline 23 °C (73,4 °F)
- Koristenje manS$ete veli¢ine M
- SYS120/ DIA80 / PR60
- Jedan petominutni ciklus koji se sastoji od ,vremena
mjerenja pomoc¢u mansSete + vremena ¢ekanja“
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Uvjeti okruzja

Raspon temperatura: 5 do 40°C (41 do 104°F)

glzllﬁtiienja Raspon vla.Znosti: 15 do 85 % RV (bez kondenzacije)
Atmosferski tlak: od 700 do 1060 hPa

& o Raspon temperatura: -20 do 60 °C (-4 do 140 °F)

trgr\::gjoertl Raspon vlaznosti: 10 do 95 % RV (bez kondenzacije)

Atmosferski tlak: od 500 do 1060 hPa

Neinvazivno mjerenje krvnog tlaka

prikaza tlaka

Tehnologija ) "

mjerenja Oscilometrijska

Nacin mjerenja | Metoda dinamickog linearnog ispuhavanja
Raspon

prikaza tlaka 0 do 300 mmHg

To¢nost

Unutar £3 mmHg

Raspon mjere-
nja neinvaziv-
nom metodom

SYS 60 do 250 mmHg
DIA 40 do 200 mmHg
Brzina otkucaja srca 40 do 200 / min.

Tocnost neinva-
zivnog mjerenja
krvnog tlaka*

Maksimalna srednja vrijednost pogreSke unutar £5 mmHg
Maksimalno standardno odstupanje unutar 8 mmHg

Tocnost brzine
otkucaja srca

Unutar +5 % ocitane vrijednosti

C€0197

NAPOMENA:

UK
CA
0086

« Specifikacije se mogu promijeniti bez prethodne obavijesti.

 Ovaj tlakomjer podvrgnut je klini€kim istraZivanjima prema
zahtjevima norme EN ISO 81060-2:2014 i u skladu je s normama
EN ISO 81060-2:2014 i EN ISO 81060-2:2019+A1:2020. U studiji
klinicke validacije, K5 koriSteno je na 88 subjekata radi odredivanja
dijastolickog krvnog tlaka.

* Ovaj je proizvod uskladen s normom EN80601-2-30: 2010+A1:2015.

» Ovaj je tlakomjer uskladen s europskom normom EN 1060 za
neinvazivne sfigmomanometre, 1. dio: Op¢i zahtjevi i 3. dio: Dodatni
zahtjevi za elektromehanicke sustave za mjerenje krvnog tlaka.

« Bilo koju ozbiljnu nezgodu koja se dogodi u vezi s ovim uredajem trebate

prijaviti proizvodacu i mjerodavnom tijelu drzave €lanice u kojoj imate

nastan.
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Opis simbola

Primijenjeni dio -

tip BF

Stupanj zastite protiv
elektricnog udara
(curenje struje)

Ograni¢enje atmosferskog
tlaka

Oprema klase Il.
Zastita od
strujnog udara

{1

Za upotrebu samo u
zatvorenom prostoru

Zastitni znaci tehnologije

~— | Izmjeni¢na struja Qolntelli | za mjerenje krvnog tlaka
proizvodaca OMRON
INDEX Pokaziva¢ raspona i pozici-
C € Oznaka CE je poravnanja nadlakti¢ne
arterije
UK Indikator opsega ruke po-
cA Oznaka UKCA > e« | Maze U odabiru primjerene

veli€ine manSete.

Oznaka kontrole kvalitete

. Qi
@' Simbol GOST-R proizvodaca
Simbol za : .
@ mieriteljstvo & Datum proizvodnje
Simbol za —
EH[ euroazijsku (Sueaty) | Klinicki ispitan
uskladenost —
Tehnologija drustva
Serijski broj OMRON Healthcare u
Japanu
LOT broj O/@® | OFF/ON za dio opreme
Jedinstveni

identifikator uredaja

Istosmjerna struja

Medicinski proizvod

Korisnik treba potpuno
slijediti upute za rukovanje
radi sigurnosti

~ & e [¢

Ograni¢enje
temperature

Korisnik treba pogledati
upute za rukovanje
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Opis simbola

Naznacuje opcenito
povisene razine neionizira-
juceg zracenja koje moze
biti opasno ili naznacuje
opremu ili sustave, primje-

Ograni¢enje (((.))> rice u podrudju medicinske

> vlaznosti A elektronike, gdje to obu-
hvaéa RF odasiljace ili gdje
se namjerno primjenjuje
RF elektromagnetna ener-
gija u svrhu dijagnostike ili
lije¢enja.

gf;g FCJ)rizlgﬁjlg:ll(golanteta Sadrzaj pakiranja

Pokretanje;
pocetak radnje
Oznacava gumb
za pokretanje.

Oprez

Zaustavljanje
Oznacava kontrolu
ili ukazuje na
zaustavljanje
aktivne funkcije.
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Vazni podaci o elektromagnetskoj kompatibilnosti (EMC)

Proizvod HBP-1120 koji proizvodi OMRON HEALTHCARE Co., Ltd., u skladu

je s normom EN 60601-1-2:2015 o elektromagnetskoj kompatibilnosti (EMC).

Ipak, potrebno je drzati se posebnih mjera opreza:

- Uporabom bilo koje dodatne opreme i kabela, osim onih koje navodi ili
isporucuje poduze¢e OMRON, moglo bi do¢i do poveéane elektromagnetske
emisije ili smanjene elektromagnetske otpornosti tlakomjera, a time i nepravilnog
rada tlakomjera.

- Tijekom mjerenja treba izbjegavati uporabu tlakomjera koji se nalazi blizu ili
je postavljen na drugi uredaj jer bi moglo doci do nepravilnog rada. Ako je
neophodna takva uporaba, tlakomijer i bilo koji drugi uredaj treba pratiti da biste
mogli provijeriti radi li normalno.

- Tijekom mjerenja pokretni uredaji za komunikaciju putem radijske frekvencije
(uklju€ujuci periferne uredaje kao $to su kabeli antene i vanjske antene) ne bi
se smijeli rabiti na udaljenosti manjoj od 30 cm od bilo kojeg dijela tlakomjera,
ukljucujuéi kabele koje navodi poduze¢e OMRON.

Inace bi moglo do¢i do smanjenja ucinkovitosti tlakomjera.

- Pogledajte daljnje smjernice u nastavku koje se odnose na okruZenja elektroma-

gnetske kompatibilnosti u kojem tlakomjer treba rabiti.

Ispravno zbrinjavanje ovog proizvoda
(elektricni i elektronicki otpad) E

Ova oznaka na proizvodu ili dokumentaciji koju ste s njim dobili znagi

da se uredaj na kraju svog radnog vijeka ne smije zbrinjavati zajedno —
s ku¢anskim otpadom. Kako biste sprijecili nanoSenje Stete okruzju

ili naruSavanje ljudskog zdravlja zbog nekontroliranog zbrinjavanja otpada,
odvojite ovaj proizvod od drugih vrsta otpada i pobrinite se da ga reciklirate na
odgovoran nacin, ¢ime se omogucava ponovna uporaba materijalnih resursa.

Privatni korisnici informacije o mjestu i nacinu povrata ovog proizvoda te o
ekoloski prihvatljivom recikliranju moraju zatraziti od prodavaca kod kojeg su
nabavili proizvod ili od lokalnih viasti.

Poslovni korisnici mogu se obratiti dobavljacu i provjeriti uvjete i odredbe
ugovora o kupnji. Ovaj se proizvod kod zbrinjavanja ne smije mijesati s drugim
komercijalnim otpadom.

Ovaj proizvod ne sadrzi opasne tvari.

Zbrinjavanje iskoristenih baterija u otpad mora se provesti u skladu s odgovarajuc¢im
propisima koji se odnose na odlaganje baterija.
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Izjava proizvodaca

HBP-1120 namijenjen je za koriStenje u elektromagnetskom okruzenju
opisanom u daljnjem tekstu.

Kupac ili korisnik uredaja HBP-1120 mora osigurati koriStenje uredaja u
navedenim uvjetima.

Elektromagnetske emisije (EN 60601-1-2)

Ispitivanje zracenja | Sukladnost Elektromagnetsko okruzje

HBP-1120 koristi radiofrekvencijsku
energiju samo za unutarnje funkcije.
Dakle, zraéenje radiofrekvencija je vrlo
slabo i mogué¢nost stvaranja smetnji u
radu elektroniCke opreme koja se nalazi
u blizini uredaja je vrlo mala.

RF emisije CISPR 11 | Grupa 1

RF emisije CISPR 11 | Klasa B
HBP-1120 je pogodan za koriStenje u

IEC 61000-3-2 Klasa A svim ustanovama, uklju€uju¢i i ku¢anstva
- te ustanove izravno spojene na javnu

Kolebanja/podrh- niskonaponsku mrezu napajanja koja

tavanja napona Sukladan opskrbljuje stambene zgrade.

IEC 61000-3-3
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Elektromagnetska otpornost (EN 60601-1-2)

znim vodovima

70 % Uy; 25/30

70 % Uy; 25/30

Ispitivanje Ispitna razina Razina Elektromagnetsko
otpornosti EN 60601-1-2 sukladnosti okruzenje — smjernice
Podovi moraju biti
drveni, betonski ili od
Elektrostatsko 48 kV — kontakt | +8 kV — kontakt keramickih plocica.
praznjenje +2kV, 4 kV, +2kV, 4 kV, Ako su podovi
(ESD) IEC +8kV,£15kV — | £8KkV, £ 15kV — | prekriveni sintetickim
61000-4-2 zrak zrak materijalom, relativna
vlaznost mora biti
najmanje 30 %.
+2 kV za vodove | +2kV za
e elektricnog vodove strujnog | Napajanje mora
tErLenkzt;}ngtli?rrZz;fali napajanja napajanja Qd_qovarati onom u
IEC 61000-4-4 +1kV za +1kV za ‘tI‘pICnO_rI‘I komercuglnom
ulaznel/izlazne ulazne/izlazne ili bolnickom okruzju.
vodove vodove
+1kV +1kV
normalan normalan Napajanje mora
Prenaponski val | nacin rada nacin rada odgovarati onom u
IEC 61000-4-5 +2 kV +2 kV tipiénom komercijalnom
uobicajeni uobic€ajeni ili bolnickom okruzju.
nacin rada nacin rada
0% Uy 0 % Uy Napajanje mora
0,5 ciklusa 0,5 ciklusa odgovarati onom u
Pri 0%, 45°, 90°, Pri 0°, 457, 90°, tipicnom komercijalnom
Propadi napona, | 135°, 180°, 225°, | 135°, 180", 225", | ili bolnickom okruzju.
kratki prekidi 270°i315° 270°i315° Ako korisnik uredaja
i kolebanja 0% Uy, 0%U, HBP-1120 treba
napona na ula- jedan ciklus jedan ciklus osigurati neprekinuti

rad tijekom prekida

elektricnog ) ° h ° elektricnog napajanja,
napajanja Je"c(ilnofa_znrlit’non Jeiglnofa_znrlihoq za rad uredaja
IEC 61000-4-11 | C1Klusa: p Clklusa: p HBP-1120 preporuca
. i se uporaba izvora
0% Uy 0% Uy ; _—
250/300 ciklusa | 250/300 ciklusa irl‘ietf;f;r'i‘fg_og napajanja
Magnetska polja

Magnetsko frekvencije napajanja
polje frekvencije | 30 A/m 30 A/m moraju biti na razinama
napajanja (efektivno) (efektivno) karakteristika uobicaje-
(50/60 Hz) 50 Hz ili 60 Hz 50 Hz ili 60 Hz ne lokacije u uobicaje-
IEC 61000-4-8 nom komercijalnom ili

bolni¢kom okruzenju.

Napomena: U; oznacava napon mreZe izmjeni¢ne struje prije primjene ispitne razine.

37




Ispitivanje Ispitna razina | Razina Elektromagnetsko

otpornosti EN 60601-1-2 | sukladnosti | okruzenje — smjernice
Prijenosna i mobilna komunika-
cijska radiofrekvencijska oprema
u blizini bilo kojeg dijela uredaja
HBP-1120, ukljucujuci kabele,
ne smije se koristiti na udaljenosti
manjoj od one koja je izracunata
na temelju jednadzbe koja vrijedi
za frekvenciju odasiljaca.

3 Vrms Prepor.uée.na udaljenost

Konduktivna 150 Kz razdvajania

radiofre- do 80 MHz 3Vrms d=2P 150 kHz — 80 MHz

kvencija 80 % AM d=2P  80MHz-27 GHz

IEC 61000-4-6 | (1KH2) gdie je P maksimalna izlazna sna-
ga odasilja¢a izrazena u vatima
(W) prema podacima proizvodaca
odasiljaca, a d je preporucena

Zracena radio- gOVI/VImHz udaljenost izrazena u metrima (m).

frekvencija do 2.7 GHz 3V/m Jakost polja fiksnih radiofre-

IEC 61000-4-3 80 %’AM kvencijskih odasiljaca koja se

(1kHz) odreduje elektromagnetskim

ispitivanjem na terenu mora bi
biti manja od razine sukladnosti
svakog frekvencijskog opsega.
Do smetnji moze doci u blizini opre-
me oznacene sljede¢im simbolom:

()

Napomena 1: za frekvencije od 80 MHz do 800 MHz primjenjuje se visi

frekvencijski raspon.

Napomena 2: ove smjernice mozda nece vrijediti u svim situacijama.

Na elektromagnetsko Sirenje utjeCe apsorpcija i reflektiranje od
razlicitih konstrukcija, predmeta i ljudi.

*Jakosti polja fiksnih odasiljaca, kao $to su bazne stanice za radio (mobitele / beZi¢ne)
telefone i zemaljski prijenosni radio, amaterski radio, AM i FM radio emitiranje te
televizijsko emitiranje ne moze se precizno teorijski predvidjeti. Za procjenu utjecaja

fiksnih radiofrekvencijskih odasil
uzeti elektromagnetsko ispitivan
na kojoj se koristi HBP-1120 prel

acCa na elektromagnetsko okruZje u obzir se mora
e na terenu. Ako izmjerena jakost polja na lokaciji
lazi vazecu razinu radiofrekvencijske sukladnosti

navedenu ranije, HBP-1120 treba motriti kako bi se osigurao normalan rad. Ako se
primijete neuobi€ajene pojave u radu, mozda ¢e se morati poduzeti dodatne mjere,

npr. okretanje ili premjestanje uredaja HBP-1120.

**U frekvencijskom rasponu od 150 kHz do 80 MHz jakost polja mora biti manja od 3 V/m.
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Ispitne specifikacije za OTPORNOST UTORA KUCISTA prema
beziénom uredaju za komunikaciju putem radijske frekvencije

Ispitna | Pojas Servis Modulacija | Maksi- Uda- ISPITNA
frekven- | (MHz) malna lienost | RAZINA
cija snaga (m) OTPOR-
(MHz) (W) NOSTI
(V/m)
385 380 - TETRA 400 Modulacija | 1,8 0,3 27
390 pulsa 18 Hz
450 430 - GMRS 460, FM 2 0,3 28
470 FRS 460 odstupanje
+5kHz
sinus 1 kHz
710 704 - Pojas Modulacija | 0,2 0,3 9
787 LTE 13,17 pulsa
745 217 Hz
780
810 800 - GSM 800/900, | Modulacija | 2 0,3 28
960 TETRA 800, pulsa 18 Hz
870 iDEN 820,
CDMA 850,
930 Pojas LTE 5
1720 1700 - | GSM 1800; Modulacija | 2 0,3 28
1990 CDMA 1900; pulsa
1845 GSM 1900; 217 Hz
DECT,
1970 Pojas LTE 1, 3,
4, 25; UMTS
2450 2400 - Bluetooth, Modulacija | 2 0,3 28
2570 WLAN, pulsa
802.11 b/g/n, 217 Hz
RFID 2450,
Pojas LTE 7
5240 5100 - | WLAN Modulacija | 0,2 0,3 9
5800 802.11 a/n pulsa
5500 217 Hz
5785
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Proizvodac

el

OMRON HEALTHCARE Co., Ltd.
53, Kunotsubo, Terado-cho, Muko, Kyoto, 617-0002,
JAPAN

Predstavnistvo u Europskoj uniji

Uvoznik u EU

OMRON HEALTHCARE EUROPE B.V.
Scorpius 33, 2132 LR Hoofddorp, NIZOZEMSKA
www.omron-healthcare.com

Proizvodni pogon

OMRON DALIAN Co., Ltd.

Br. 3, Song Jiang Road,

Zona ekonomskog i tehnoloSkog razvoja,
Dalian 116600, Kina

Uvoznik za Ujedinjeno
Kraljevstvo i odgovorna
osoba za UK

OMRON HEALTHCARE UK LTD.
Opal Drive, Fox Milne, Milton Keynes, MK15 0DG, UK
www.omron-healthcare.com/distributors

Podruznice

OMRON MEDIZINTECHNIK
HANDELSGESELLSCHAFT mbH
www.omron-healthcare.com/distributors

OMRON SANTE FRANCE SAS
www.omron-healthcare.com/distributors

Proizvedeno u Kini




